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ACUERDO

PARA APOYAR AL GOBIERNO DEL ESTADO DE GUERRERO EN LA EJECUCION DE LA
"EVALUACION DEL PROGRAMA DE SUBSIDIO AL FERTILIZANTE"

ENTRE

EL GOBIERNO DEL ESTADO DE GUERRERO
Y
LA ORGANIZACION DE LAS NACIONES UNIDAS PARA LA AGRICULTURA Y LA
ALIMENTACION (FAO) -

UTFIMEX/085/MEX

El Gobierno del Estado de Guerrero a través de la Secretaria de Desarrollo Rural del Gobierno
del Estado de Guerrero (en adelante “el Gobierno"), y la Organizacion de Ia Naciones Unidas
para la Agricultura y la Alimentacién (en adelante denominada “la FAO"),

TENIENDO presente que las Partes han celebrado consultas en relacion a la Cooperacion
Técnica que la FAQ aportara al proyecto " EVALUACION DEL PROGRAMA DE SUBSIDIO
AL FERTILIZANTE DEL GOBIERNO DEL ESTADO DE GUERRERQ" (en adelante "el
Proyecto"),

TOMANDO en cuenta que el Gobierno ha decidido utifizar recursos propios para financiar la
Cooperacitn Técnica en el presente Acuerdo (en adelante denominada “la Cooperacion”),

CONSIDERANDO que la FAO ha convenido con el Gobierno en prestar la Cooperacion
Técnica identificada con Ia sigla y el titulo de proyecto "UTFIMEX/065/MEX: EVALUACION
DEL PROGRAMA DE SUBSIDIO AL FERTILIZANTE DEL GOBIERNO DEL ESTADO DE
GUERRERO,”

HAN ACORDADO LO SIGUIENTE:

ARTICULO |

- La FAO ser4 responsable de aportar la Cooperacién a que se hace referencia en el
Apéndice | del presente Acuerdo. La duracion de dicha Cooperacion se calcula por un
periodo de cuatro meses, a contar desde la fecha de entrada en vigor del presente
Acuerdo de conformidad con lo dispuesto en su articulo X. El Plan de Operaciones de esta
Cooperacién figura en el Apéndice |l del presente Acuerdo.

Z El Gobierno apoyara Ia ejecucién del proyecto, a través de sus organismos
desconcentrados y con la asesorfa técnica de |a FAOQ.
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3. La FAQ y el Gobietiio mantendran estrechas consultas en relacidn con todos los aspectos
de la Cooperacion previstos en este Acuerdo.

ARTICULO il

1. El monto total de los recursos que el Gobierno aportar para la realizacion del Proyecto
con una duracion total cuatro meses, que incluye los servicios de administracion y
operacion del proyecto por la FAO, se estima hasta en cuarenta y un mil ochoclentos
diez dolares de los Estados Unidos de América (US$ 41,810 ddlares americanos),
equivalentes a cuatrocientos cincuenta y dos mil ochocientos dos pesos
mexicanos con treinta centavos' (MXN$452,802.30 pesos mexicanos), como se
indica de manera detallada en el presupuesto que figura en el Apéndice Ill. Este monto
no deberd superarse sin el previo acuerdo del Gobierno y en tal caso se ajustara
proporcionalmente fa cantidad para servicios de administracién y operacion del proyecto
por la FAO.

2.  Después de firmar el presente acuerdo, el Gobierno tomara las disposiciones oportunas y
transferira los fondos necesarios para realizar las actividades del Proyecto, tal como se
encuentran establecidas en Apéndice Il y el presupuesto indicado en el mismo Apéndice
lll'y que corresponde a la suma de Cuarenta y un mil ochocientos diez délares de los
Estados Unidos de América (US$ 41,810 dolares americanos), en su equivalente en
pesos mexicanos como indicado en el parrafo supra, a la cuenta de la FAO a que se
hace referencia en el parrafo 3 de este Articulo.

3. La FAO establecerd una cuenta en la que se anotarén las transacciones financieras
relacionadas con el Proyecto. Todos los depésitos a la FAO se abonaran en la siguiente
cuenta, indicando que los fondos deben acreditarse al Fondo Fiduciario:
UTF/MEX/065/MEX

FAO Representative PESO Imprest Account
No. 04021865282
Banco HSBC

4. La FAO no tendra que iniciar o continuar la prestacion de la Cooperacién hasta no haber
recibido los pagos respectivos a los que se hace mencion en los parrafos precedentes de
este articulo y no debera asumir ninguna responsabilidad por un valor superior a los
fondos abonados en la cuenta anteriormente indicada.

Y tipo de cambio de $10.83 pesos por délar del dia 22 de diciembre de 2005,
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a)

b)

d)

ARTICULO Il

L.a FAO proporcionars el personal necesario para la realizacion del Proyecto, o bien los
subcontratara en parte o en su totalidad, siempre que la contratacion de personal, o de un
subcontratista, y las condiciones en que se haga, tengan el acuerdo del Gobierno bajo los
siguientes lineamientos:

la FAO someter4d a Ia consideraciéon del Gobierno, con la debida antelacion las
candidaturas de los especialistas y consultores nacionales e internacionales y otro
personal a ser contratado, incluyendo los Curriculum Vitae detallados de los respectivos
candidatos propuestos.

Una vez que se cuente con el pronunciamiento favorable del Gobierno sobre los
candidatos propuestos, la FAO procedera a su contratacion. Los términos de referencia
para la contratacion del personal, incluidos en el Apéndice IV de este Acuerdo, se
someteran a consideracion del Gobierno para aprobacion.

La FAO pagara las cantidades debidas al personal y sufragara cualesquiera otros
gastos relacionados con su trabajo.

La FAO en los contratos que celebre con los expertos y consultores, en el desemperio
de sus funciones, y con arreglo a los mandatos previstos en los contratos laborales,
indicar que el personal cooperara estrechamente con sus funcionarios en Ia ejecucion
del programa de conformidad con los criterios generales establecidos en dichos
contratos y en los Apéndices del presente Acuerdo. La FAO proporcionara al personal ia
orientacion, los servicios de supervision, el apoyo administrativo y técnico y los servicios
consuiltivos que la Organizacion estime necesarios para la eficaz prestacién de la
Cooperacioén.

previstas en el presente Acuerdo, cuente con Seguro médico, de dafios personales y de
vida, a efecto de que en caso de siniestros resultantes del desarrollo de dichas
acciones, que amerite indemnizacién, sea cubierta por la institucién de seguros
correspondiente. Las Partes, de estimario conveniente, podran adoptar disposiciones
sobre seguros adicionales respecto a los servicios previsios en el presente Acuerdo.

La FAO adquirira los suministros que fueren necesarios para la ejecucion del proyecto y
en consulta con el Gobierno, utilizara y dispondra de ellos conforme a las reglas y
practicas administrativas de la FAO. Asimismo, administrara, en consulta con el
Gobierno, la capacitacion que sea necesaria.

El Gobierno proporcionara las instalaciones fisicas necesarias para la ejecucion del

Proyecto y la prestacién de los servicios, a menos que exista por escrito un acuerdo en
contrario a lo que se hace referencia en el Apéndice VI.
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ARTICULO IV

El personal comisionado por cada una de las Partes continuara bajo la direccion y
dependencia de la Parte que lo contrate, por lo que no se crearan relaciones de caracter
laboral con fa otra, a la que en ninglin caso se considerara como patrén sustituto.

La Parte receptora otorgara, dentro de sus facultades legales, todas las facilidades
necesarias para la entrada, permanencia y salida de los participantes que en forma
oficial intervengan en proyectos de cooperacion. Estos participantes se someteran a las
disposiciones migratorias, fiscales, aduaneras, sanitarias y de seguridad vigentes en el
pais receptor y no podran dedicarse a ninguna actividad ajena a sus funciones sin la
previa autorizacién de las autoridades competentes en esta materia. Asimismo, los
participantes dejaran el pals receptor de conformidad con las leyes y disposiciones del
mismo.

ARTICULO V

Todas las cuentas y estados financieros se expresaran en dolares de los Estados
Unidos de América y estaran sujetos exclusivamente a los procedimientos de auditoria
interna y externa previstos en los Reglamentos General y Financiero de la FAO y de sus
directrices.

Los gastos en servicios de personal comprenderan los sueldos, prestaciones y otros
derechos aplicables al personal de la FAO a que se hace referencia en el Apéndice IV.
La FAO presupuestara tales gastos basandose en los costos estimados. Se pagaré a la
FAQ por la prestacion de tales servicios con arreglo a los gastos efectivos. Podran
introducirse los cambios necesarios en la duracion, naturaleza y costo de los servicios
después de consultas entre las Partes, si se considera que tales cambios benefician al
proyecto,

Los gastos de subcontratacion de servicios indicados en el Apéndice |l de este Acuerdo
que eventualmente pudieran convenirse, se especificaran en los contratos firmados por
la FAO y cada subcontratista, y se limitaran a los gastos derivados de esos contratos.
Se podra modificar la duracion de la Cooperacién a que se hace referencia en el
Apendice Il, por acuerdo de ambas partes Yy previa las autorizaciones que juridicamente
correspondan, si se considera que dicho cambio beneficdia al Proyecto.

Los gastos de viajes previstos en el Apéndice |l se ajustarén a las normas de la FAQO
relativas a los viajes oficiales. Podran modificarse los valores destinados a estos rubros
previa consulta entre las Partes, si se considera que dichos cambios benefician al
proyecto.

La FAO informara al Gobierno si, por circunstancias imprevistas, los fondos a que se
- refiere el Articulo 11.1. del presente Acuerdo resuitan insuficientes para sufragar el costo

3 \0 TV



I

total de la prestacion de la Cooperacién Técnica. A continuacion, las Partes celebraran
consultas con miras a acordar fas modificaciones apropiadas que han de introducirse en
el Proyecto a fin de asegurarse de que los fondos aportados por el Gobierno sean
suficientes para sufragar los gastos relacionados con el mismo.

ARTICULO Vi

La FAO tomara las medidas oporiunas para que los expertos y consultores preparen,
dentro de los plazos convenidos, los informes que contractuaimente estén obligados, tal
como se establece en el Apéndice |l del presente Acuerdo, los cuales la FAO
presentara al Gobierno después de aprobarlos. Ademas, la FAO presentara al
Gobierno, a la finalizacién del presente Acuerdo, un informe final con los resultados de
la Cooperacion suministrada y las conclusiones y recomendaciones derivadas de las
actividades realizadas por los expertos y consultores.

La FAO presentara al Gobierno los informes relativos a la Cooperacion, tal como se
establece en el Apéndice V. Ademds, el personal de la FAO prestara asistencia a la
Secretaria de Desarrolio Rural del Estado de Guerrero, cuando sea necesario, en la
preparacién de los informes referentes a sus obligaciones con otros organismos
financieros, relacionados con el financiamiento del Proyecto.

La FAO presentara al Gobierno del Estado de Guerrero una relacion final de gastos una
vez terminada la prestacion de la Cooperacion y mantendra el eventual remanente de.
fondos que no se hayan desembolsado ni asignado a disposicion del Gobierno en [a
cuenta a que se hace referencia en el Articulo 11.3 del presente Acuerdo.

Queda entendido que las recomendaciones y opiniones que formulen tanto los expertos
y consuitores como la FAO, no comprometen necesariamente al Gobierno de México ni
viceversa y que éste se reserva el derecho de formular al respecto las observaciones o
salvedades que considere pertinentes.

Queda establecido que el Gobierno no asumira compromiso alguno de financiar total o
parcialmente ningin programa o proyecto que, directa o indirectamente, pudiera resultar
de la Cooperacion Técnica rendida por los expertos consultores o de las
recomendaciones realizadas por ellos,

ARTICULO VIi

En todas las cuestiones relacionadas con el cumplimiento del presente Acuerdo, el
Gobierno aplicara a la FAO, sus funcionarios y cualquier persona designada por ella
para la prestacion de la Cooperacién prevista en este Acuerdo, las disposiciones de la
Convencién sobre Prerrogativas e Inmunidades de las Naciones Unidas, del 13 de
febrero de 1946, asi como lo establecido en la Constitucién de la FAO, firmada en
Queébec, el 16 de octubre de 1945, en los términos en que México se adhirid a las
mismas, y el Acuerdo Bésico de Asistencia Técnica entre el Gobierno de México v la



Organizacion de las Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacién, firmado en
México, D.F., el 23 de julio de 1963.

2, El Gobierno sera responsable de tramitar las reclamaciones formuladas por terceros
contra la FAO, sus funcionarios u ofras personas que presten servicios en su nombre,
que no estén cubiertas por las disposiciones de seguros adoptadas por la FAO segun lo
dispuesto en el articulo 111.2 del presente Acuerdo, salvo que ambas Partes convengan
en que tales reclamaciones o responsabilidades son consecuencia de negligencia grave
o comportamiento doloso de tales funcionarios o personas.

ARTICULO Vill

1. Cualquier diferencia derivada de la interpretacion o aplicacién del presente Acuerdo o
relacionada con él, o cualquier violacién del mismo, se sometera, salvo que sea resuelta
por las Partes, a través de los medios pacificos de solucion, a negociaciones directas de
arbitraje de conformidad con el reglamento de arbitraje de la CNUDMI (Comisién de las
Naciones Unidas para el Derecho Mercantil Internacional) vigente en la fecha de
entrada en vigor del presente Acuerdo y a los principios generales del derecho
internacional. Las Partes en el mismo aceptan someterse al laudo dictado de
conformidad con este parrafo y considerarlo como solucién definitiva de cualquier
controversia.

2. Nada de lo dispuesto en este Acuerdo o relacionado con él se considerara una renuncia
a los privilegios e inmunidades de la FAO.

ARTICULO IX

El presente Acuerdo o sus Apéndices podran ser modificados por mutuo consentimiento
de las Partes. Las modificaciones deberan ser formalizadas por escrito, especificando la fecha
de su entrada en vigor.,

ARTICULO X

1 El presente Acuerdo tendra una duracién de cuatro meses y entrara en vigor a partir de
la fecha de su firma. En caso de que no fuese firmado el mismo dia por ambas Partes,
la Gltima en firmarlo comunicara inmediatamente a la otra la fecha en que lo haya hecho
y ésta se considerara la fecha de entrada en vigor del Acuerdo.

2. El Gobierno y la FAO convienen en que la vigencia de este Acuerdo sera de cuatro
meses, salvo que al momento de su terminacion resten acciones de seguimiento y
finiquito, en cuyo caso podran continuar hasta su total terminacién y sin que esto
implique erogaciones adicionales con cargo al presupuesto.



El Got» .o, ‘ra dar por terminado el presente Acuerdo, en cualquier momento
mediantc nofific acién por escrito a la FAO.

L.a FAO podréa dar por terminado el presente Acuerdo, en cualquier momento mediante
notificacion por escrito al Gobierno si, a juicio de la FAO, se produce un acontecimiento
no controlable por la propia Organizacién, que haga imposible el cumplimiento de las
obligaciones adquiridas en virtud del Acuerdo.

La terminacion de Acuerdo, a que se refieren los numerales 3 y 4 del presente articulo,
surtira efectos sesenta (60) dias después de recibida la notificacién.

La terminacién anticipada del presente Acuerdo no afectara la conclusion ordenada de
las actividades, el retiro del personal, fondos y bienes, la liquidacidn de las cuentas
entre las Partes y el cumplimiento de las obligaciones contractuales respecto a
cualquier miembro del personal, subcontratista, experto, consuitor o proveedor.

Firmado en la Ciudad de México el 24 de marzo de dos mil seis, en tres ejemplares

originales, en idioma espafiol, siendo los tres textos igualmente auténticos.

Por la Organizacion de las Naciones
Unidas para la Agricultura y la
Alimentacion

on Jaques Diouf
Director General de la FAO

or la Secretaria de Relaciones
Exteripres del Gobierno de los Estados
Unidos Mexicanos

Jorge Ibarra Salazar
Director General de Cooperacion
Técnica y Cientifica

Nota. El presente Acuerdo cuenta con los siguientes Apéndices: . Descripcion de la
Cooperacion que prestara la FAO; Il. Plan de Operaciones; lIl. Presupuesto; IV. Términos de
Referencia; V. Informes relativos a la cooperacion técnica a ser presentados por la FAO; y VI.
Servicios, Instalaciones, Bienes y Personal de Contrapatrtida.



